Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


32000D0759 

KOMISIJAS LĒMUMS 

(2000. gada 1. decembris), 

ar ko atceļ Lēmumu 1999/253/EK par aizsardzības pasākumiem attiecībā uz dažiem Kenijas un Tanzānijas izcelsmes vai no šīm valstīm ievestiem zvejniecības produktiem un ar ko groza veselības sertifikāciju zvejniecības produktiem, kas cēlušies vai ievesti no Kenijas 

(izziņots ar dokumentu Nr. C(2000) 3653) 

(dokuments attiecas uz EEZ) 

(2000/759/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1997. gada 18. decembra Direktīvu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamentē veterinārās kontroles organizēšanu produktiem, ko ieved Kopienā no ārpuskopienas valstīm
, un jo īpaši tās 22. panta 6. punktu,

tā kā

1) pēc tam, kad konstatēja atsevišķus saindēšanās gadījumus ar Viktorijas ezerā nozvejotām zivīm, ko varētu būt izraisījusi pesticīdu klātbūtne Viktorijas ezerā un neatbilstīga zvejošanas prakse, Komisija pieņēma Lēmumu 19999/253/EK
. Šis lēmums paredz, ka to var pārskatīt pēc tam, kad ir saņemta informācija par situācijas izmaiņām un Kenijas un Tanzānijas kompetento iestāžu sniegtas garantijas;
2) pamatojoties uz pārbaudes apmeklējuma rezultātiem un Tanzānijas oficiālo iestāžu sniegtajām garantijām, Lēmumu 1999/253/EK grozīja, lai atļautu Viktorijas ezerā nozvejoto šīs valsts izcelsmes zvejniecības produktu importa atsākšanu;

3) pamatojoties uz pārbaudes apmeklējuma rezultātiem un Kenijas oficiālo iestāžu sniegtajām garantijām, tagad ir ierosināts atsaukt Lēmumu 1999/253/EK;

4) visi Viktorijas ezera izcelsmes zvejniecības produkti ir jāpakļauj atbilstīgai kontrolei, lai nodrošinātu to nekaitīgumu veselībai; šajās pārbaudēs jābūt iespējai noteikt jo īpaši pesticīdu klātbūtni. Tāpēc sertifikācijas prasības attiecībā uz Keniju ir jāpielīdzina prasībām, ko jau piemēro Ugandai un Tanzānijai, un tādējādi Komisijas Lēmumā 95/328/EK
 paredzētais veselības sertifikāts, ko pievieno no Kenijas ievestiem zvejniecības produktiem, jāpapildina ar īpašu atsauci uz atbilstīgo pārbaudi;
5) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Lēmumu 1999/253/EK atceļ.

2. pants

IV punktu Lēmuma 95/328/EEK pielikumā paredzētajā veselības sertifikātā, ko pievieno Viktorijas ezerā nozvejotiem Kenijas izcelsmes vai no Kenijas ievestu zvejniecības produktu sūtījumiem, papildina ar šādu tekstu:

“- Ar šo valsts inspektors apstiprina, ka iepriekšminētie zvejniecības produkti ir ražoti saskaņā ar Direktīvas 91/493/EEK pielikuma V nodaļas II.3.B punktā paredzēto kontroles pārbaužu sistēmu un šo pārbaužu rezultāti ir apmierinoši.”

3. pants

Dalībvalstis groza pasākumus, ko tās piemēro tirdzniecībai, lai panāktu to atbilstību šim lēmumam. Dalībvalstis par to tūlīt informē Komisiju.

4. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2000. gada 1. decembrī


Komisijas vārdā —

Deivids Bērns [David Byrne],

Komisijas loceklis
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